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Bu makalenin odaginda on doérdiincii yiizyilin sonu ile on besinci yiizyilin baglarina tarihlenen iki
mesnevide yer alan iki ortak hikdye vardir. Incelenen mesnevilerden birincisi, admn
Mehmed/Muhammed oldugu bilinen bir sair tarafindan yazilmis, akademik literatiire ilk kez
Iskname (1398) adiyla tanitilmus ve kaynagi heniiz kesfedilmemis olan bir mesnevidir. ikinci mesnevi
ise, Tutmaci adiyla anilan bir sair tarafindan Farscadan ¢evrilmis olan Giil ii Hiisrev'dir (1406). Her
iki mesnevinin de yazarlar hakkinda giinlimiize ulasmis bir bilgi yoktur. Iskndme mesnevisinin
kurgusu giklarin kavusma — ayrilik — kavugsma maceralari agisindan Giil ii Hiisrev ile benzerdir. Her
iki mesnevi de kurgu ve igerikleriyle sehzade isknameleri olarak tanimlanan mesnevi geleneginin bir
parcasidir. Bu makalede incelenen ortak hikayelerden birincisi, mesnevi kahramaninin oynadigi bir
ask oyunu ile esaretten kurtulmasim anlatir. ikinci ortak hikéye ise, yatakta yilan ile gelen Sliimiin
hikayesidir. iki mesnevi arasinda metinsel baglar kuran esaretten kurtulmay1 saglayan ask oyunu
hikayesi ve kaleye kacirilma motifi bu iki mesneviyi karmasik bir bi¢cimde birbirine dolastirir ve bu
metinlerin ortak bir hikdye veya kaynaktan farkli kollara ayrilmis oldugunu diisiindiiriir.
Mesnevideki ana kahramanin veya Asiklardan birisinin 6mriiniin yilan ile sonlanmas ise iki
mesneviyi de eski mitik geleneklere baglar. Yakin Dogu ve Yunan mitlerinde 6miir ve zaman ile
iliskilendirilen yilan, aym1 zamanda kozmik déngiiniin de semboliidiir. Her iki mesnevide de yilan
omrii temsil etmekte ve yilanla gelen 6liim bir déngiiniin bitisini ve yeni bir dongiiniin baglangicini
imlemektedir.

Anahtar kelimeler: Iskname, Giil ii Hiisrev, ortak hikayeler
Variants of shared episodes in the Iskname and the Giil ii Hiisrev
Abstract

This article focuses on two masnavi works which are dated to around the fourteenth and the
beginning of the fifteenth century. The first has been introduced to the academic studies under the
title Iskname (1398), a composition of the poet Mehmed/Muhammed while its source(s) has yet to
be discovered. The second, Giil ii Hiisrev (1406), is a translated work. The name or nickname of the
poet/translator is Tutmaci. No information has survived about either of the poets/translators of these
two works. The plot of the Iskndme resembles that of the Giil ii Hiisrev in terms of the adventures of
their protagonists who keep on losing each other and being reunited. Both works belong to the specific
category of the masnavi tradition which is defined as the books of love for princes (sehzade
1sknamelert). This article discusses two stories common to both masnavis. The first is about the
escape of the protagonist from captivity with the help of a love-game trick. The second is about death
caused by a snake in the bed. The motif of being captured in a castle and the escape of the protagonist
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by a love-game trick establish textual connections between these two masnavis, entwine them in a
complex way and suggest that they are the later variations of either of a common story or of a common
source. Also, the episodes about the death of the protagonist or lover by a snake connect these two
works with the ancient mythologies and beliefs. The snake symbolizes the span of life and time in
Near Eastern and Greek myths, and is also a symbol of the cosmic circle. In both stories the span of
life is represented by the snake and accordingly the death caused by the snake symbolizes the end of
one cosmic circle and the beginning of another.

Keywords: Iskname, Giil ii Htisrev, shared episodes
Giris

Tirkce ask mesnevileri klasik edebiyat calismalarinin merkezinde yer alan temel arastirma konulari
arasindadir. Giiniimiize degin bu mesneviler sayisiz arastirmaya konu olmus ve bu mesnevilerin
transkripsiyon harflerine aktarimi, niisha farklarn gozetilerek karsilastirmali okumalarla yapilan
edisyonlar1 ve dil incelemeleri biiyiik 6l¢iide tamamlanmistir. Bunlarin yaninda, bu mesnevileri
igerdikleri mitik 6geler, mazmunlar, karakter ¢oziimlemeleri ve kurgusal yapilarn gibi farkh konu
odaklariyla inceleyen calismalar da giin gectikge artmaktadir. Bu mesnevilerde yer alan ortak veya
benzer hikayeleri, bu mesneviler arasindaki metinleraras: iligkileri ve ortak kaynaklar1 aragtiran
caligmalar ise sayica azdir. Bu makalenin odaginda on dordiincii yiizyihn sonu ile on besinci yiizyihn
baslarina tarihlenen iki mesnevide yer alan iki ortak hikaye vardir. incelenen mesnevilerden birincisi,
adinin Mehmed/Muhammed oldugu bilinen bir sair tarafindan yazilmis, akademik literatiire ilk kez
Iskname adiyla tamtilmis ve kaynag heniiz kesfedilmemis olan bir mesnevidir. ikinci mesnevi ise,
Tutmaci adiyla anilan bir sair tarafindan Fars¢adan ¢evrilmis olan Giil ii Hiisrev’dir. Her iki mesnevinin
de yazarlar1 hakkinda giinlimiize ulagmis bir bilgi yoktur.

Ilk kez Sedit Yiiksel tarafindan Iskname adiyla yayimlanmig olan ve Mehmed/Muhammed adli bir saire
atfedilmis olan mesnevinin yazilig tarihi 1398’dir (Mehmed, 1965). Mesnevinin Ferruh u Hiima
(Ferruhname) adiyla Semih Tezcan ve ismail Hakki Aksoyak tarafindan hazirlanan yeni bir nesri ve dil
incelemesi basim asamasindadir (Muhammed, 2021). Mesnevinin sebeb-i telif boliimiinde anlatildigina
gore, sair, Misir sokaklarinda dolastig1 bir gilin bir dellal tarafindan satilan bir kitaba rast gelir, kitab1
aldiginda kitabin Kirim veya Hitay halki tarafindan “olgay bolgay” tanimiyla niteledigi Tatar dilinde
yazilmis oldugunu goriir ve kitaptaki mensur hikayeleri nazma ¢eker. Sedit Yiiksel'e gore mesnevideki
yer ve sahis isimlerinin Farsca olmasi mensur niishamin kaynaginin iran edebiyati oldugunu
diistindiirmektedir. Ayrica, Yiiksel'e gore, “olgay bolgay deyimi” nedeniyle bahsedilen Tatar dili
Kipcakca olmalidir (Yiiksel, 1965, s. 20-21).2 Semih Tezcan, Ferruh u Hiima adiyla tanittigi bu
mesnevinin yazarinin sozlerinin “dogru olabilecegi gibi pekala bir topos da” olabilecegine dikkat ¢eker
ve bir topos olsa bile bu iddianin “on doérdiincii yiizy1lda 6teki Tiirk dillerinden Anadolu ve Rumeli
Tiirkcesine geviriler yapildigini gosteren bir kanit niteliginde” oldugunu belirtir (Tezcan, 2015, s. 547-
548). Tezcan, Eski Anadolu ve Rumeli Tiirkcesi metinlerinde yer almayan fakat bu mesnevide gecen kéle
anlamindaki degin kelimesine odaklanir ve bu kelimeden yola ¢ikarak “Acaba bu mesnevi gercekten
‘Kirim veya Hitay Tiirkgesinden ¢evrilmis’ olabilir mi?” sorusunu sorar (Tezcan, 2015, s. 550).

Giil ii Hiisrev mesnevisi ise {i¢ doktora tezine konu olmus ve ii¢ kez tenkitli metni olusturulmustur
(Yoldas, 1998; Solmaz, 2007; Kiziltag, 2018). En son hazirlanan doktora tezi 6nceki iki doktora tezinden
farkl bir niishay1 da igermesi nedeniyle gliniimiizde mevcut olan en kapsaml tenkitli metindir (Kiziltas,

2 Bilindigi tizere “Olga-bolga sorunu” Tiirk dilleri tarihinin tartismali konular arasindadir, bkz. Tekin 1973-1974.
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2018). Tutmaci adl1 ya da mahlash bir saire atfedilen Giil ii Hiisrev, Feridiiddin Attar’in (6l. 1221) aym
ad1 tastyan, bununla birlikte Hiisrev-name olarak da taninan Fars¢a mesnevisinin ¢evirisidir (Levend,
1959; Sentiirk ve Kartal, 2012). Tiirk¢enin ¢eviri tarihi ile ilgili aragtirmalarda dikkat cekildigi tizere,
Tiirkgenin yaz dili olarak Anadolu’daki olusum ve gelisim siirecinde Farscadan yapilan edebi metin
cevirileri gliniimiizdeki ceviri anlayisindan farkhidir (Paker, 2002; Paker, 2014). Déneminin ¢eviri
anlayisinin ol¢iitlerine uygun olarak, Tutmaci’'min Giil ii Hiisrev gevirisi kaynak metnin bire bir Tiirkceye
aktarimi degildir. Attar ile Tutmaci’nin mesnevilerini karsilastirmali olarak inceleyen Agah Sirr1 Levend,
Tutmaci’nin olusturdugu metnin Attar'in mesnevisine gore oldukca kisa olduguna dikkat ¢eker (Levend,
1959, s. 161). Levend’in inceledigi niishada mesnevinin yazildigi tarih yoktur, fakat mesnevide
Ahmedi'nin (6l. 1413) Iskender-name’si ve Seyhoglu Mustafamin (6l. 1413/14?) Hursid-ndme’sinin
oviilmesi nedeniyle Levend, Giil ii Hiisrev mesnevisinin Ahmedi’nin Cemsid-name’sinden 6nce yazilmig
olmasi gerektigini belirtir ve mesneviyi on dordiincii yiizyilin son yillarina tarihlendirir (Levend 1959, s.
162). Ayrica, Masallah Kiziltag, mesnevideki “bu asr iginde” ibaresine dikkat geker ve bu ibareyi,
Tutmaci’'nin Ahmedi ve Seyhoglu ile ¢cagdas oldugunun bir kanit1 olarak yorumlar (Kiziltas, 2018, s. 2-
3). Ali Osman Solmaz ise, Paris niishasindaki kayd:1 esas alarak mesnevinin 1406 yilinda yazilmig
oldugunu ve Eski Anadolu Tiirkcesinin 6zelliklerini tagidigini belirtir (Solmaz, 2007; Solmaz, 2010).

Eldeki veriler dogrultusunda Iskname/Ferruh u Hiima ve Giil ii Hiisrev mesnevilerinin yazihs tarihleri
1398 ve 1406 yillaridir. Birbirine ¢ok yakin olan bu tarihler, ‘bu iki mesnevinin konular: ve karakterleri
birbirine ne kadar benzerdir?’ sorusunu akla getirir. Her ne kadar Iskname/Ferruh u Hiima, kaynagi
farkli bir Tirk dili olan “karisik dilli” (Tezcan, 2105) bir metin olsa da karakter ve yer isimleri bu
mesneviyi Farsca yazili kaynaklara da baglamaktadir. Bu mesneviye kaynaklik ettigi diisiiniilen mensur
Tiirkge kitabin (esin) kaynagi ya da kaynaklarindan birisi Attar'in Giil ii Hiisrev mesnevisi olabilir mi ya
da bu mesneviler farkli bir ortak kaynaktan beslenmis olabilir mi? Bu makale, bu sorulara, her iki
mesnevide de yer alan iki ortak hikayeye odaklanarak cevap aramaktadir.

Esaretten Kurtulus Yolu: Ask Oyunu

Anadolu’daki mesnevi edebiyatinin biiyiik bir boliimiinii olusturan agk mesnevilerinin, 6zellikle de
kaynak metni Farsca olan ask mesnevilerinin kurgular1 birbirini izleyen belirli ortak 6zellikler igerir.
Mesneviye adini veren kahramanin dogumu, egitimi, asik olmasi, agkinin 6niindeki engelleri asmak i¢in
verdigi miicadeleler, bu ugurda ordusuyla katildig1 savaslar, agiklarin kavusmasi ve kahramanin 6limi
bu mesnevilerin kurgusundaki ortak déniim noktalaridir. iki kahramanh ask mesnevilerinde ise, kadin
kahramanin da en az erkek kahraman kadar cesur ve cevval oldugu hikayelerde iki asigin da es zamanh
maceralar1 anlatilir. Bu mesnevilerde agiklar birbirlerini bulmusken ayr1 diiserler ve tekrar birbirlerine
kavusmaya c¢aligirlar. Bu birbirine benzer i¢ hikayeler ana hikayenin kurgusunda birkag kez tekrar eder.
Bu tarz mesneviler, Nuran Tezcan tarafindan “sehzade 1sknameleri” olarak tanimlanmistir (Tezcan,
2016). Ortak kurgu ve motifler iceren bu mesneviler, sehzadelerin egitimini hikayeleyen ve aymi
zamanda egitim stireclerinin bir parcasi olan, hedef kitlesi yonetici sinif olan metinlerdir (Tezcan, 2011;
Tezcan, 2016; Taghizadehzonuz, 2016). Bunlarin kurgusu, Fars edebiyatinin giinlimiize ulasan ask
mesnevileri arasinda en erken tarihlilerinden olan Vis u Ramin ile benzerlikler gosterir
(Taghizadehzonuz, 2016). Bu tarz mesnevilerde, Vis u Ramin’de de goriildiigii lizere, asiklar arasindaki
gel-gitler ve gerilimler kurgunun 6nemli bir par¢asini olusturur (Fahreddin Es’ad-i Giirgani, 2013). Bu
makalede incelenen Iskname/Ferruh u Hiima ve Giil ii Hiisrev mesnevileri de kurgu ve igerikleriyle
sehzade 1sknameleri olarak tanimlanan bu mesnevi geleneginin birer pargasidir.
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Giil ii Hiisrev, adinda da belirtildigi {izere, Giilruh ile Hiisrev arasindaki ask macerasini
hikayelemektedir. Hiisrev, Rum kayzerinin ogludur, Giilruh ise Huzistan sahinin kizidir. Cocugu
olmayan Rum kayzerine miineccimler bir ¢ocugunun olacagini, fakat bu ¢ocugun zor bir hayati olacagini
bildirirler. Miineccimlerin miijdeledigi cocuga hamile kalan cariye, cocugun hayatta kalmasini saglamak
i¢in dogar dogmaz onu saraydan kagirmak zorunda kalir, ¢ilinkii ¢ocugun o6ldiiriilmesi i¢in sarayda
planlar yapilmaktadir. Daye, dogan erkek ¢ocugu bir gemiyle kagirir. Tahtin varisi olan erkek ¢ocugun
daha dogmadan canina kastedilmesi ve dogar dogmaz deniz yoluyla baska bir iilkeye kacgirilmasi,
Yunanca kaynaklarda aktarilan Zeus'un meshur hikayesini ¢agristirmaktadir. Bu meghur hikayenin
Hesiodos tarafindan kayda gegirilen versiyonunda, dogmadan 6liimii istenen Zeus, hayatta kalmas1 igin
bir hile ile annesi tarafindan Girit’e gonderilir ve basa gececek yasa gelene kadar babasindan uzakta
biiytitiilir (Hesiodos, 2018, s. 20-22). Giil ii Hiisrev mesnevisinde Hiisrev'in babasiyla karsilasmasina
kadar gegen siire de Zeus'un hikayesiyle benzerdir, Hiisrev biiyiiylip yigit bir savas¢i olduktan sonra
babasiyla karsilagir.

Tutmact’nin Giil ii Hiisrev'inde dayenin gemi yolculugu sonrasi hikiye soyle devam eder: Huzistan
sahinin bahgivani, oglunun 6ldiigii giin kapisinda dayeyi ve kacirdigi ¢ocugu bulur, bu ¢ocugu oglu
yerine sayar ve adin1 Hiirmiiz koyar. Daye 6lmeden 6nce Hiirmiiz'iin babasinin Rum kayzeri oldugunu
soyler. Bu boliimden sonra ise mesneviye kadin karakter de dahil olur ve hikaye Huzistan sahinin kizi
Giilruh ile devam eder. Giilruh Hiirmiiz'ii bahgede uyurken goriir ve asik olur, daha sonra Hiirmiiz de
Giilruh’u gortr ve asik olur, boylece maceralar: baslar. Kahramanlik gosterip cesaretini kanitladiktan
sonra bir giin, Huzistan sah1 Hiirmiiz'ii Rum kayzerine elgi olarak gonderir ve boylece gergek ortaya
cikar, baba ve ogul karsilagirlar ve tanigirlar. Kayzer, oglunun adin1 Hiisrev olarak degistirir. Hiisrev
Huzistan’a dondiigiinde Giil'i bulamaz, Isfahan sahi Giil'ii kagirmis ve sehri yikmigtir, bunun {izerine
Hiisrev, Isfahan’a dogru yola ¢ikar.

Hiisrev’in Isfahan yolcugunun yer aldig1 boliimde okura farkli ve tuhaf bir agk hikayesi anlatilir. Bu
hikayede, Hiisrev otuz askeriyle birlikte Isfahan’a dogru yol alirken firtina ¢ikar ve yedi giin araliksiz
yagan siddetli yagmur nedeniyle yollarin1 kaybederler. Sonrasinda otuz giin daha yol alirlar, nereye
gittikleri belli degildir. Bir giin yolda Hiisrev’'in karsisina giizel bir ahu ¢ikar, ahunun pesine diisen
Hiisrev hem ahuyu hem de askerlerini kaybeder, yapayalniz kalir. Atina atlayip yoluna devam eder, fakat
acliktan ve susuzluktan at1 da kendisi de bitap diiser. Hiisrev bir siire bu sekilde yola devam eder,
dayanamayacak hale gelince ise dua etmeye baslar. Duasi kabul olur ve uzaktan bir boliik keklik goriiniir.
Kekliklerin oldugu yerde mutlaka su vardir diye diisiinen Hiisrev oraya gider ve susuzlugunu giderir.
Gece uyurken siddetli bir yagmur baslar ve sabah oldugunda atim1 bulamaz. Artik at1 bile olmayan
Hiisrev tek basina yiiriiyerek yoluna devam eder. On giin yol alinca kuvveti tiikenir ve agliktan takatsiz
yatarken insan yiyen zencilere esir diigser. Zenciler Hiisrev’i alip kalelerine gottiriirler:

Meger bir zengl merdiim-hvar vardi / Yatur gordi an iistine vardi
[....]

Yiiridi zengi baglad elini / Tutup girdi makaminuii yolim

Alup seh-zadeyi giderdi ta‘cil / Yiiridi yoli bunlar ¢ilinki bir mil
Irahdan bir yiice kal‘a gorindi / N’olur seh-zadeniifi hali gor indi

[....]
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Cii irdi kal‘aya avare Hiisrev / Isit kim ne goriir bi-care Hiisrev
Getiirlirler heman-dem bir ciivan1 / Revan Hiisrev 6iiinde yirler an1

Bu hali géricegez Hiisrev anda / Umidi kalmadi can u cihanda

(Kiziltas, 2018, s. 386-388)

Gordiikleri karsisinda iimitsizlige diisen Hiisrev kurtulusu i¢in dua etmeye baglar. Mesnevinin bu
boliimiindeki dua beyitleri tevekkiil hakkindadir. Birden kurtulusunun caresi Hiisrev’'in ayagina gelir:

Meger ol zenginiifi bir kiz1 vardi / Sanasin mutlaka div-i sakard1
[....]

Cii badencan idi yiizinde burn1 / Sanasin jiveye tulumdi karnmi
Goricek Hiisrev’i bunda giriftar / Hezaran can ile old: hiridar

[....]

Goricek yiizini gozi kamagd1 / Sokiildi ciimle bendi ‘akl sagdi

[....]

Karar idemedi ol gice ol kiz / Cirag yandurdi vard1 Hiirmiiz’e tiz
Kebab u nukl ile serbet getiirdi / Girlip Hiirmiiz tapusinda oturdi
Didi kim iy ciivan-1 mah-peyker / Hiima-himmet kamer-tal‘at semen-ber
[....]

Goiiiil milkini mihriifi giili tutd1 / Bu can baginda ‘“iskufi tohm bitdi

Basum mihriifile piir-sevda olupdur / G6iiiil ‘iskuiila piir-gavga olupdur

(Kiziltas, 2018, s. 388-390)

Yemek sofrasi hazirlatip Hiisrev'in ayagina gelen ve acik yiireklilikle agkini dile getiren, fakat metinde
olumsuz benzetmelerle betimlenen bu asik, Hiisrev’in esaretten kurtulusunun tek yoludur. Durumun
farkinda olan Hiisrev, kurtulusu i¢in bir agsk oyunu oynamaya baglar. Kolunu kizin boynuna dolar, sarilir,
oper ve tath sozler soyler. Biitlin bunlarin bir oyun oldugu ve Hiisrev’in zoraki davraniglarn oldugu
metinde okuyucuya agikga ifade edilir:

Ta‘am idi sehiifi ancah dilegi / Ki bulmamisdi on bis giin yimegi

Bir iki lokma ¢lin yidi vii toyd1 / Fiistina baglad1 vii kiza uydi

Kizuii ¢ilin dilegin bildi sehin-sah / Kolin boynina saldi vii didi ah
Beniimle ¢iinki itdiifi boyle peyvend / Sanasin bendiim iistine koduii bend
Bum didi vii ‘igve tohmin ekdi / El urdi vii kiz1 kendiiye ¢ekdi

Biraz kocdi bir iki buise kahd1 / Diyeydiifi kim kiz1 odlara yahdi

Egerci hos geliir idi siyaha / Vel ibram idi gayetde saha

(Kiziltas, 2018, s. 388-390)

Ask oyununa devam Hiisrev, kaleden kurtulus caresi bulmak icin goziinlin 6niinde insan yiyenin kim
oldugunu sorar ve kizin babasi oldugunu 6grenir. Babasinin yaninda kendisi gibi elli adami vardir, bu
adamlar Hiisrev'i de yemek niyetiyle ellerinde tutmaktadir. Adi mesnevide anilmayan asik kiz, Hiisrev’e
can1 pahasina onu koruyacagim sdyler. Bu séze sevinen Hiisrev, tath vaatlerle kizi kandirmaya ve
O6pmeye devam eder:
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Bu s6zden Hiirmiiz old1 sad gayet / Kiz1 6pmege basladi ri‘ayet
Didi Hiirmiiz ki iy yar-1 vefa-dar / Bu zahmetden beni cehd eyle kurtar
Gideriirsen ayagumdan bu bendi / Lebiifiden virem irte gice kand1

(Kiziltas, 2018, s. 391-392)

Hiisrev'in ask oyunu ise yarar. Asik kiz, babasiyla yanindaki elli adaminin sarhos olup sizdiklarmi, bu
nedenle kagmak i¢in en uygun vakit oldugunu Hiisrev’e haber verir ve Hiisrev’in ayagindaki baglar ege
ile keserek onu serbest birakr:

Goriip geldiim ki atam mest olupdur / Sunuii bigi yatur sankim oliipdiir
Girii kalan1 hod getmisdiir elden / Oriitur olalim hali halelden

[....]
Dahi bunufi bigi fursat bulunmaz / Oriitur kim dah ruhsat bulunmaz
Heman-dem vardi bir ige getiirdi / Ayagi bendini kesdi gotiirdi
(Kaziltag, 2018, s. 392)

Serbest kalan Hiisrev hemen kaledekileri oldiiriir, tiim esirleri serbest birakir. Esirler arasinda Ferruh
ve PirGiz adh iki yigit delikanh vardir. Bunlar Nigablir sah1 Sabir'un adamlaridir. Giil'iin giizelligini
duyan Sabfr, Ferruh ve Pir{iz’u Giil'iin bir resmini bulmalari i¢in Huzistan’a gondermis, Ferruh ve Pirtiz
resmi bulup satin almig ve doniis yolunda bu kalede esir diigmiislerdir. Ferruh ve Pirz kendilerini
kurtaran Hiisrev'in oniinde egilip ona dua ederler, Hiisrev de bunlar1 begenir ve yanina alir. Sabah
olunca, kaleden ayrilmadan 6nce cesetleri kuyuya atarlar, bunu goren asik kiz korkar ve Hiisrev’den
canini bagislamasini ister. Hiisrev ona bir zarar vermeyecegini, isterse kaleyi kendisine bagislayacagini,
isterse kendisiyle gelebilecegini sGyler, fakat kendisiyle gelirse sadece yiizlini gormekle yetinmesi
gerekecektir. Esirken kiza agk oyunu oynayan Hiisrev, kurtulduktan hemen sonra bu oyunu sonlandirir.
Kiz garesiz Hiisrev'in dedigine razi olur, ¢iinkii ayrilik onun igin 6liimle es degerdir. Hiisrev, kizin halini
anlatmasina bile firsat vermez, agktan bahseden sozlerini kisa kesmesini s6ylerek onu susturur:

Seh eydiir diler isefi kal‘ay1 sen / Safia bagiglayayum gideyim ben
Saladur bintim ile geliir isefl / Riza virdiim ne kim sen kilur isefl

[....]

Beniim haliimi ben mutlak biliirem / Ki senden ayru kalursam 6liirem
Giderseii ya beni dahi bile al / Bile almazsaii 6ldiir kuy1ya sal

[....]

Yiiziifi gormege kani‘ olmusam ben / Dahi sevdayi elden salmigsam ben
[...]

Didi Hiirmiiz s6zi uzatmagil pes / Ne kim sen dirseil ol olsun s6zi kes
Yiiziim gérmege kilursafi kanaa‘at / Dahi diirlii diirlitmezsefi sana‘at
Reva durur bize peyvend olasin / Eger bir gérmege hursend olasin

(Kiziltas, 2018, s. 399-400)

Attar'n Giil i Hiisrev mesnevisinden c¢eviri yoluyla Tutmaci’nin mesnevisine ge¢mis olan bu
diislindiiriicii ask oyunu hikayesi ve hikdyenin sonunda mesneviye dahil olan karakterler, bu iki mesnevi
ile Mehmed’in Iskname/Ferruh u Hiima mesnevisi arasinda metinsel baglar kurar. Giil ii Hiisrev
mesnevisinde bir yan karakter olan Ferruh, Mehmed’in kaynagi bilinmeyen mensur bir kitaptan
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aktardig1 mesnevisinde Numén Sah’in ogludur. iki mesnevinin de kurgusunu ve karakterlerini genel
hatlariyla 6grenenlerin ilk izlenimi, bu mesnevilerdeki Ferruh karakterlerinin birbirinden bagimsiz
oldugu yoniinde olacaktir, fakat bu mesneviler yakin okuma ile incelendiginde aralarinda cesitli
metinsel baglar belirir. Bu metinleraras: iligkiler ortak hikayelere veya i¢ ice gegerek birbiriyle
biitiinlegmis karigik hikayeli mesnevi boliimlerine isaret eder.

Iskndme/Ferruh u Hiima mesnevisinin kurgusu agiklarin kavugsma — ayrilik — kavugsma maceralari
agisindan Giil ii Hiisrev ile benzerdir. Hiima, Giilruh gibi zeki ve savasg1 bir karakterdir. Sedit Yiiksel,
Hiima’'nin da bir kahraman olduguna dikkat ¢eker ve Hiima’y1 tanimlarken, “Siiheyl ii Nevbahar'in
kadin kahramani Nevbahari[n], Hint destanlarindan Mahabbarata’'min ve Ramayana’nmin kadin
kahramanlar1 Damayanti ile Sita’yr andir[digini1]” belirtir (Mehmed, 1965, s. 26-27). Giil ii Hiisrev
mesnevisinde Hiisrev'in esir diistigli zenciler kalesine, Iskndme/Ferruh u Hiima mesnevisinde Hiima
esir diiger. Ferruh ise yaralanir ve Sehm adli bir emir tarafindan bulunur. Hiima'nin kaledeki esareti ve
kahramanhgi anlatilmadan 6nce Ferruh'un yaralanmasi ve Hiima’dan ayr1 diismesi anlatilir.

Kaya basinda vardi kal‘a yuca / ici Zengiler idi ucdan uca
Beginiifi oldi1 nageh gozleri tus / Ferahnak old1 yavlak hatir1 hos
Katinda var idi bir nice huin-riz / Didi aluii geliifi siz katuma t1z
Segirdii geldiler bunlara climle / Gelen er Ferrul’a 61 kild1 hamle
[....]

Yikilds siiksiini iistine ol seg / Kamusi gordiler yikildi bu beg
Iniip kaldurdilar yirden ol iti / Var idi Seh’de dah yara yiti

Kizil kanlara gark oldi bulagd1 / Atuil boynina sarmasdi tolagdi
iki giin gitdi at yitdiikce giici / Kim ol taguii gorindi 6te uc

Delim bitmisdi anda diirlii otlar / At ol arada eglendi vii otlar

Bir atlu hos yigit irdi meger kim / Ol araya emir idi bu hakim

Ad1 Sehm idi gayetde sahi ol / Ki Hatem’den ‘atasi var idi bol

Ata binmis idi kilmaga seyran / Bir er gordi yatur at iizre hayran
Tlerii vardi vii gérdi cemalin / Kan1 akar veli bulmaz zevalin
Terahhum eyleyiihen kildi re’fet / Goiitil bahrinde cus itdi mahabbet
Buyurdi sardilar zahmini muhkem / Otaci geldi urdi afia merhem
Odasina iletdi kild: timar / Mahabbet sirrin itdi afia izhar

Bir ay i¢cre kamu zahmi ofiild1 / Kesildi yareden olan ifildi
Nigarin derdi Iikin artar idi / Hayali gozlerini orter idi

(Mehmed, 1965, s. 155-158)

Kalenin beyi ile savasan Ferruh kili¢ darbesiyle yaralanip kendinden gegmeden 6nce kale beyini yaralar.
Hikayenin bundan sonrasi Sehm’in iyilestirdigi Ferruh’un ayrilik derdine diismesi ve Hiima'min
zencilerin beyini 6ldiiriip kaleden kurtulmasiyla devam eder:

Hiima kacup giderdi bi-ten ii can / Gehi nale kilurdi gah efgan
Sofiidan zengiler yitdiler afia / Cefa (vii) cevri ¢ok itdiler ana
Kesan iletdiler kal‘a i¢ine / Cii Zengi bakdi ol boya bigine

[....]
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Hiima fikr eyledi didi bu Zengi / Yoruld: kalmad yiizinde rengi
Yaragur ger harif olan bufia ben / Ki ugradum ‘azim havf ii bufia ben
Kilicin kapdi Zengi'niifi kinindan / Ilan idi ki ¢ikardi ininden

Havale kild1 anuii iistine ¢ag / Kizil afilda déndi ol kara zag

[....]

Bosandi eski zahmi ciimle yine / Ki kalmadi (giici) kilmaga hamle
Za‘if old1 yiizi tistine diisti / Zemane giildi afia baht busdi

irismedi bu ‘alemde umuya / irisdi ol sa‘at cani tamuya

[....]

Bir ata urdi vii birine bindi / Bu Zengi kal‘asindan tiz yuvindi

(Mehmed, 1965, s. 158-161)

Ayr bir boliim olarak okundugunda, Iskname/Ferruh u Hiima mesnevisindeki bu esaret hikayesinin
Giil ii Hiisrev mesnevisindeki esaret hikayesiyle tek benzerligi hikdyenin ana kahramanlarindan birinin
zenciler tarafindan bir kalede esir alinmasidir. Tek basina bu benzerlik, iki mesnevi arasinda zayif bir
metinsel bag kurar. Agsk oyununun Iskndme/Ferruh u Hiima mesnevisindeki yoklugu ve esir diisenin
Ferruh degil Hiima olmasi, dolagimda olan bir hikayenin her iki mesnevide de birbirinden bagimsiz
olarak farkli bicimlerde yeniden yazildigimi diisiindiiriir. Ote yandan, Iskndme/Ferruh u Hiima
mesnevisinin on yedinci yiizyilda ITI. Mehmed’in (6l. 1603) emriyle Mehmed Serif (6l. 1631) tarafindan
yapilan mensur ¢evirisi dikkat ¢ekici bir agk oyunu hikayesi icermektedir (Mehmed Serif, 2017, s. 214-
221). Dasitan-1 Ferruh u Hiima adiyla tenkitli metni ve miiellif niishasinin tipkibasimi yayimlanmis olan
(Mehmed Serif, 2017) bu mensur hikaye kitabinda, hikayenin ana kahraman Ferruh, deniz yolculugu
sirasinda firtinaya yakalanir ve parcalanan gemi onu bir adanin kenarina atar. Bu adada insan yiyenler
(merdiim-hvarlar) yasamaktadir. Hiisreviin tek basina esir diismesinin aksine, Ferruh bu ada
macerasinda yalniz degildir, yaninda Hurrem vardir. Numéan Sah’in vezirinin oglu olan Hurrem, Ferruh
ile aynm1 gece dogar, en az onun kadar yigit bir savasqidir ve Ferruh'un kavugsmak i¢in maceradan
maceraya kostugu Hiima kadar 6nemli bir karakterdir. Hiisrev’'in esaret hikayesinde oldugu gibi bu
hikdyede de insan yiyenlerin kiz1 Ferruh’a asik olur, Ferruh bu durumu esaretten kurtulusunun bir ¢aresi
olarak goriir ve aym Hiisrev gibi bir agk oyunu oynamaya baslar. Ferruh'un ada hikayesinin en dikkat
cekici tarafi, bu hikayenin {inlii Odysseus’un hikayesi ile benzerligidir (Homeros, 2017, s. 165-184;
Kocaer, 2022).

Tutmacr’nin Giil ii Hiisrev mesnevisi ile Iskname/Ferruh u Hiima mesnevisinin on yedinci yiizyildaki
mensur cevirisinde yer alan bu ask oyunu boliimii, iki mesnevi arasindaki baglar1 giliclendirir. Hem
Hiisrev’'in hem de Ferruh’un hikayesinde agk atesiyle kahramanlar1 esaretten kurtaran kizlarin sonu
6lim olur, diger bir ifadeyle, her iki metin de adlarim bile s6ylemedigi bu iki karakterin hikayesini agk
oyununun bitisiyle sonlandirir. Bununla birlikte, Ferruh’un hikayesinde agsik kiz kagis sirasinda
oldiiriiliirken, Hiisrev'in hikayesinde haramilerle olan maceraya kadar Hiisrev'in yaninda yola devam
eder ve bir harami tarafindan 6ldiiriiliir. Giil ii Hiisrev’de ise bu harami hikayesi Ferruh’un on yedinci
yiizy1ldaki maceralarindan farkh bir sekilde yer alir ve iki metni farkl bir béliimle birbirine tekrar baglar.

Ferruh’un on yedinci yiizyi1ldaki mensur hikaye kitabinda yer alan hikayede, Ferruh, Hurrem ve Hiima
birlikte kacarlarken Hurrem akarsuya kapilir ve kaybolur. Ferruh ve Hiima birlikte yola devam ederler
ve bir dag eteginde haramilerin saldirisina ugrarlar. Ferruh haramilerin reisini yaralar, fakat kendisi de
yaralanir ve atinin tistiinde kendinden ge¢mis bir halde oradan ayrilir. At1 Ferruh’u Sehm’in topraklarina
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gotlirtir, Ferruh'u yarali halde bulan Sehm ise onu kendi sehrine gotiirlir ve Ferruh'un yaralarim
iyilestirir. Hiima’y1 kaybeden Ferruh tekrar ayrilik derdine diiser. Hiima ise haramilere esir diiger,
haramiler onu kalelerine gotiiriirler. Yarali olan harami beyi Hiima'ya asik olur ve kalede kimsenin
olmadig: bir sirada Hiima’ya saldirir. Hiima harami beyini o6ldiiriir ve kaleden kacar (Mehmed Serif,
2017, s. 79). Ferruh ile Hima nin on yedinci yiizy1ldaki mensur hikéaye kitabinda yer alan haramilerin
kalesine esir diisme hikayesi on dordiincii yilizyilldaki Iskname/Ferruh u Hiima mesnevisindeki insan
yiyen zencilerin kalesine esir diisme hikéyesi ile neredeyse bire bir aymidir. Tki hikayedeki tek fark
kalenin sahipleridir. Bu ayrinti, Attar'in Giil it Hiisrev mesnevisi, Iskname/Ferruh u Hiima mesnevisi,
Tutmaci’nin Giil ii Hiisrev mesnevisi ve on yedinci yiizy1ldaki mensur Ddsitan-1 Ferruh u Hiima hikayesi
arasindaki metinsel baglar1 karmasiklastirir.

Tutmacr’nin Giil ii Hiisrev mesnevisinde Giil'in Hiima’ nin hikayesine benzeyen bir kagirilma hikayesi
vardir. Isfahan sahindan kagmakta olan Hiisrev, Giil, dadi, Hiisna, Hiisrev’i kaleden kurtaran asik kiz,
Ferruh ve Pirtiz haydutlarin kalesine varirlar. Hiisrev kadinlar1 daga gonderir, fakat haydutlardan
bazilar1 daga gelerek kadinlara saldirir. Hiisrev’i kaleden kurtarmis olan kiz haydutlarin okuyla 6liir,
haydutlar Giil ve Hiisna’y1 kaleye gotiiriir. Hiisrev ne yapacagini bilemez fakat Ferruh kahramanhk
gosterir ve kaleye giderek Giil ve Hiisna’y1 kurtarir, Giil kiligla haydutlarin bagini keser. Giil’iin kaleye
kagirilmasi ve Ferruh tarafindan kurtarilmasi, dért metinde de yer alan hikayeleri ve karakterleri
ayrilmaz bir sekilde birbirine baglar.

Esaretten kurtulmay1 saglayan bir agsk oyunu ve kaleye kacirilma motifi ekseninde birbirine dolasan bu
hikayeler, bu metinlerin ortak bir hikdye veya kaynaktan farkli kollara ayrilmis oldugunu
diisiindiirmektedir. Mesneviler arasinda kahraman ahsverisi ve bu kahramanlarin hikayelerindeki
siirekliligin edebiyat tarihinde ¢esitli 6rnekleri vardir. Cemsid u Hursid mesnevilerinin kahramanlarinin
Vis u Ramin mesnevisinde Vis ile Ramin’in ¢ocuklar ile ayni ad1 tasimasi mesnevilerarasi iligkilere ve
hikayelerin siirekliligine dikkat cekici bir 6rnektir (Taghizadehzonuz, 2016, s. 14). Bu baglamda, Giil ti
Hiisrev’deki Ferruh karakteri ile Iskname/Ferruh u Hiimd mesnevisindeki Ferruh karakteri iki
mesneviyi birbirine baglayan ve bu mesneviler arasindaki ortak hikayelere/kaynaklara isaret eden kilit
bir karakter olarak belirir.

Yasamin Sonu, Hikdyenin Sonu: Yatakta Sakl Yilan

Esaretten kurtulmak i¢in oynanan ask oyunu ve kaleye kacirilma hikayelerinde oldugu gibi yataginda
yilan tarafindan sokularak 6ldiiriilen kahramanlarin hikayeleri de Giil ii Hiisrev ile Iskname/Ferruh u
Hiim& mesnevilerini birbirine baglar. Ozellikle Giil ii Hiisrev mesnevisinde bu hikdye merkezi bir
konuma sahiptir. Bu mesnevide, asiklar arasindaki ayrihiklar ve kavugsma ugruna verilen tiirlii savas ve
miicadelelerden sonra Giil ile Hiisrev'in aski mutlu sonla biter, iki asik evlenir. Ayrica mesnevinin
kurgusunda belirleyici rol oynayan diger karakterlerin de hikdyesi mutlu sonla biter, Ferruh Cihanefriiz
ile, Piriz da Hiisna ile evlenir. Bu toplu evlilik mesnevi i¢in bir son gibi goriinse de kahramanlarin
hikayeleri burada bitmez, zaman ilerlemeye devam eder. Mutlu gecen on yildan sonra bir giin Hiisrev
ava ¢ikar. Bu av macerasi Hiisrev’in 6liimiinii hikayeler. Hiisrev'in otagini kurup uyudugu pinar kenari
bir yilanin yuvasidir:

PYTPeap

Felekde ciin giines irdi zevale / irisdi Hiisrev’iifi ‘6mri kemale
Giderken sah ol demde sikare / Yoli ugradi bir hos ¢gemsare

[...]
Buyurdi seh ki sol dem barigah1 / Orada kurdilar ¢evre sipahi
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Biiiar {istinde saldilar firagin / Giriip yasduga urdi sah bagin
Kazau’llah bir ef 1 yilanufi / Makamiymis ezelden ora anufl
Geliirdi her dem ol sudan igerdi / Yaturdi 1ss1 gecdiikge gocerdi
[....]

Cii sahui anda igini bitiirdi / Girtip ol yas toprakda yaturdi
Oliir ol sah anda kahr icinde / Kalur ol nis lebler zehr icinde

[....]
Yaturdi sah ikindii vakti old1 / Ne gz agd1 ne uyhudan uyandi
Giriirler i goriirler sah yatmg / Yaninda bir yilan topraga batmig

[....]
Yas ile kildilar bifiar1 Ceyhiin / Tas ile kildilar yilami piir-hiin
(Kiziltas, 2018, s. 642-646)

Hiisrev’in 6liimi mesnevinin sonunu imler, fakat mesnevi hemen sonlanmaz. Mesnevinin devaminda,
Hiisrev’in acisina dayanamayan Giil bir siire sonra Hiisrev’'in mezar1 basinda 6liir. Rum kayzeri alt1 yil
daha tahtta kalir, sonrasinda tahtim1 torunu Cihéngir'e birakir. Cihangir'in tahta cikisiyla mesnevi
sonlanir. Hiisrev'in dogumu ile agilan mesnevinin Hiisrev’'in 6liimii ile sonlanmamas dikkat ¢ekicidir.
Giil ii Hiisrev, tahtin Hiisrev’in oglu Cihangir'e gecisini de anlatarak Hiisrev'in 6ncesi ve sonrasiyla
birlikte biitiin bir hayat hikayesini anlatir. Bu hayat hikayesinde Hiisrev’in 6mriiniin y1lan ile sonlanmasi
oldukca semboliktir ve eski mitik anlatilar ile iligkilidir.

Hiisrev'in 6liimii suyun basinda ve uykuda gelir. Su, yilan ve 6liim arasindaki mitik baglar oldukca
eskidir. Giintimiize ulagan en eski tarihli yazili metinlerden Gilgamis Destani’nda bu baglar somut bir
sekilde hikayelenir. Bilindigi tizere, Gilgamis’in tinlii 6liimstizliigi arayis yolculugu bir yilan nedeniyle
6limiin kendisine dontisiir. Gilgamig'in suyun iginde buldugu oliimsiizlik otunu bir yilan kapar,
olumsiizliige yilan kavusur, Gilgamis'in sonu ise 6lim olur (Gilgamis Destani, 2018). Akademik
calismalar, yillanin émiir ve zaman ile iligkisinin Yakin Dogu kokenli olduguna ve buradan Yunan
mitlerine gectigine dikkat ¢ekerler. Ayrica yilan, 6miir ve zaman ile birlikte “kozmik dongii”yii de
imlemektedir (Goren, 2014). Mitik semboller dogrultusunda okundugunda, Hiisrev’in 6liim sahnesinin
tasvirinde su, uyku/yatak ve yilanin birlikteligi, kozmik dongiiniin temsili bir anlatimi olarak belirir.
Bilindigi tizere, uykunun o6liimle es deger olmasi veya yari 6liim olarak tanimlanmasi bu donemin
metinlerinde sik¢a geger. Mesnevinin Hiisrev’in 6liimiiyle kapanmamasi ve tahta Cihangir'in gegmesiyle
son bulmas: ise biten bir dongliniin ardinan baglayan yeni bir déngiiyli anlatmakta, bu siireklilik ile
kozmik dongiiye isaret etmektedir.

Giil ii Hiisrev mesnevisindeki 6liim sahnesine benzer sekilde Iskname/Ferruh u Hiima mesnevisinde
de 6liim bir yilanla ve yatakta gelir. Ferruh'un daimi yol arkadas1 Hurrem yol maceralarinin birisinde
bir sahin kizina asik olur. Sah agklarina karsi ¢ikar, yasanan maceralardan sonra sah savasta yenilir.
Hurrem sahin kizi ile evlenir, fakat evlendikleri gece yataga saklanmis olan bir yilan kiz1 6ldiiriir.

Diigiin old1 bezendi kasr i eyvan / iriirdi Hurrem’e adin asman
Calindi ks ii girdi girdege ol / Yaranmaya murada girdege ol
El ele yengeler virisdiiriiben / Giil ile sekkeri karisduruban
Kodilar ikisini anda tenha / Kamu olmus idi esbab miiheyya
Kaza ol yirde hazir olmis idi / Kader anlara nazir olmis idi
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Meger dosekde yaturmis bir ef'1 / Belanufl olmaz imis nesne def'i
Basar kuyrugini sokar kizi1 ol / Yene fi’l-hal yasurur izi ol
Figan itdi bu kiz 1smarladi can / Kaza ¢iin nazil ide afia derman
Goricek an1 Hurrem kildi feryad / ‘Aca’ib diigiin old1 turfa damad
(Mehmed, 19635, s. 178-179)

Hiisrev’in 6liimiinden farkli olarak sahin kizinin 6liimii su ile iligkilendirilmez, fakat uyku/yatak ve 6liim
iligkisi zayif bir baglantiyla burada da temsil edilmektedir. Her iki mesnevide de yilan 6mrii ve bir
dongiiniin bitigini simgeler. Hurrem’in hikayesinde, Hurrem’in adi anilmayan agki bir yilan ile
mesnevideki roliinii tamamlar ve mesneviden cikar, dongii ise devam eder, 6len sevgilinin yerine yeni
bir sevgili, Dilgusa gelir. Olen sevgilinin aksine yeni sevgilinin adiyla hikayede yer almasi onun énemine
isaret eder. Bu yeni dongilide Hurrem’in Dilgusa ile macerasi da evlilik ile sonlanir. Bu durum, Giil ii
Hiisrev mesnevisine benzer sekilde, Iskname/Ferruh u Hiima mesnevisinde de yilan ile gelen 6liimiin
bir dongliniin bitisini ve yeni bir déngiiniin baslangicin imledigini gosterir.

Sonuc

On doérdiineii ylizyilin sonunda Mehmed/Muhammed adh bir sair tarafindan mensur bir kitaptan nazma
¢ekildigi belirtilen Iskndme/Ferruh u Hiima mesnevisi ile bu mesneviden ¢ok kisa bir siire sonra, on
besinci ylizyilin hemen basinda Tutmaci adiyla taninan bir sair tarafindan Attar'm aynmi adh
mesnevisinden Tiirkgeye cevrilen Giil ii Hiisrev mesnevisi arasinda karmasik metinsel baglar vardir. Bu
makalede, bu iki mesnevide ortak olan iki hikaye incelenmis ve bu hikayelerin ¢ok daha eski kaynaklarla
ve mitik anlatilarla iligkili oldugu saptanmistir. Giil ii Hiisrev’de onemli bir iglevi olan esaretten
kurtulmak i¢in oynanan agk oyunu hikayesi Iskndme/Ferruh u Hiima mesnevisinin giinlimiizde bilinen
tek niishasinda yer almazken, bu hikaye farkh bir sekilde bu mesnevinin on yedinci yiizyi1ldaki mensur
cevirisinde yer alir. Tam bir inceleme i¢in bu ii¢ metnin Attar'in Fars¢a Giil ii Hiisrev mesnevisi ile
birlikte okunmasi gereklidir. Bununla birlikte, her ne kadar ceviri olarak tanimlansalar da bu dort
metnin birlikte okunmasi, ortak hikayelerin belirlenmesi, degisimlerin izlenmesi ve metinlerarasi
iligkilerin saptanmasi i¢in bir baglangi¢ asamasidir. Iskndme/Ferruh u Hiimd mesnevisinin gliniimiizde
sadece tek niishasinin bilinmesi Ferruh’un hikéayesinin izlerini siirmeyi zorlastiran bir durumdur. Ote
yandan, Giil ii Hiisrev’deki Ferruh karakteri ve iki mesnevi arasindaki diger ortak hikayeler ve motifler,
bu metinleri dikkat gekici bir bigimde birbirine baglar. Iskndme/Ferruh u Hiima mesnevisinin dil
ozellikleri icin gegerli olan “karigik dilli metinler” tanimlamas1 bu déneme ait metinlerdeki karigik
hikayelerin saptanmasi i¢in de yol gosterici bir tanimlamadir. Bu dogrultuda, Anadolu Tiirkeesi ile
yazilmis mesneviler arasindaki karisik hikayeli metinleri saptamak mesnevi tarihi ve incelemeleri igin
o6nemli bir arastirma konusudur.
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